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Persongalleri

Sagmester-familien:

Anna Bakken, 20 år

Peder Bakken, 23 år, sagmester på Bakken-saga

Sigurd Bakken, 22 år

Karen Bakken, 7 år

Nils Bakken, forhenværende sagmester på Bakken-saga

Adele Bakken, Nils Bakkens avdøde kone

Dorthe, tidligere tjenestepike på Ås gård, nå gift med Peder

Einar, sønnen til Sigurd og Ingeborg, bor nå hos Peder og Dorthe

 

Ås gård:

Engebret Ås, sagbrukseier

Johanne Ås, sagbrukseierens kone

Alette, sagbrukseierens datter

Frøken Li, kokke

Gulbrand, kjørekar

Familien Carlsen:

William Carlsen, fru Ås sin bror, død

Matilde Carlsen, fru Ås sin svigerinne, enke etter William Carlsen

Eivind Carlsen, William og Matilde Carlsens sønn

Klara Carlsen, William og Matilde Carlsens eldste datter

Margrete Carlsen, William og Matilde Carlsens yngste datter

 

Andre:

Ingeborg Midttun, Annas venninne, søster til Ole

Ole Midttun, Peders venn, bror til Ingeborg

Lars Plassen, sagdreng på Bakken-saga

Per, plankekjører på Bakken-saga

Mikkel, plankekjører, Annas tidligere kjæreste

Enkefru Olaug, Nils Bakkens kjæreste

Nikolai Steen, Klara Carlsens forhenværende forlovede, venn av Eivind Carlsen

Georg Høyer, sakfører for brukseier Ås, gift med Klara Carlsen

Tobias Olesson, husmann og fløtekar ved Glomma

Direktør Langeland, far til den avdøde mannen som ble funnet i snøen

Edvard Jones, forretningsmann og sageier som Sigurd arbeider for i Amerika

Doktor Bekkevold og hans kone, ekteparet som Ingeborg jobber for

Eindride Bekkevold, sønnen til herr og fru Bekkevold

Frøken Cecilie Andersen, Eindride Bekkevolds forlovede

Kristian – hestekar på Ås gård


Slik sluttet forrige bok,
Frykt og glede:

Sigurd lunket på kaffekjelen og tok så med seg kaffekoppen bort til skogbrynet, der han fant seg en stubbe å sitte på. Spent rev han opp brevet. Han så for seg lillesøsteren, som hadde sittet og skrevet til ham ved kjøkkenbordet i sagmesterboligen. Hun hadde sikkert hatt tungen i munnviken mens hun strevde med å forme bokstavene så pent hun kunne.

Han brettet arket ut og lot blikket gli nedover linjene, og så leste han det tettskrevne arket en gang til. Det som sto der, var så overraskende at det tok en stund før sannheten virkelig sank inn i ham. Hadde det vært noen andre enn Karen som hadde skrevet dette, ville han aldri ha trodd på det som sto der, og bare tatt det som en dårlig spøk. Men dette var ingen spøk.

Han reiste seg brått og nærmest løp tilbake til koia.

Arbeidsgiveren så opp og smilte da han kom trampende inn. – Nå? Var det gode nyheter?

Sigurd svelget. – Jeg må hjem til Norge! Med en gang!


1

Amerika, september 1853

Sigurd klarte knapt å stå stille. – Jeg må dra hjem til Norge, gjentok han. – Med en gang.

Jones reiste seg og kom mot ham med en undrende mine. – Kan jeg spørre om hvorfor? Det er jo ikke bare å dra. Du har arbeid og avtale med meg om å være formann her …

– Jeg har fått et brev med nyheter hjemmefra, buste Sigurd ut med.

– Hva slags nyheter da? Ikke noe alvorlig, håper jeg.

– Jo, for så vidt. Min søster har blitt satt bort til brukseieren og kona hans på en av storgårdene hjemme, og i tillegg … Han viftet med brevet, – må jeg komme meg hjem til sønnen min!

Jones så forbauset på han. – En sønn? Hvorfor har du ikke sagt noe om det før?

– Fordi jeg ikke har visst om det før. Min lillesøster skriver om det i dette brevet.

Jones ristet på hodet. – Dette forstår jeg ikke. Hvordan kan du ha fått en sønn nå? Med tanke på hvor lenge du har vært i Amerika, virker ikke det helt troverdig …?

Sigurd lot øynene gli nedover linjene i Karens brev en gang til mens han stotrende oversatte det til amerikansk.

Sagdalen, 3. juli 1853

Kjære Sigurd

Jeg håper du fortsatt er på det samme stedet i Amerika, slik at du får dette brevet. Grunnen til at jeg skriver, er fordi jeg tror du har en sønn. Peder kom hjem med et barn i begynnelsen av august. Han sa at han hadde funnet det på veien fra Christiania. Men i går hørte jeg herr og fru Ås snakke om at de kanskje skal ta ham til seg, siden han er mors barnebarn og din sønn. Siden du har reist til Amerika, regner de ikke med at du noensinne vil komme tilbake. Den lille gutten heter Einar. Peder har giftet seg med Dorthe, og foreløpig er det de som passer på ham.

Jeg har flyttet til Ås gård. Anna og Peder ble nemlig enig med herr og fru Ås om at jeg skal vokse opp her. Jeg har det bra, selv om jeg selvfølgelig savner sagmesterhuset mange ganger, men jeg er litt redd for at Einar ikke har det så bra etter at jeg flyttet. Da jeg bodde der, var det stort sett jeg som tok meg av ham, men nå må Dorthe gjøre det alene, og hun liker ham egentlig ikke. Kan du ikke komme hjem? Vær så snill?

Kjærlig hilsen

din søster, Karen

Da Sigurd var ferdig med å lese, satt Jones og stirret på ham med åpen munn. – Det var da som bare … Han klødde seg i skjegget. – Men behøver du å dra for det? Kan det ikke hende at lillesøsteren din overdriver en smule? Guttungen har det helt sikkert bra hos din bror, tror du ikke det? Ja, for det stemmer at Peder er broren din, ikke sant? Og du vet jo heller ikke for sikkert at det virkelig er din unge.

Sigurd nikket.

– Denne Dorthe er vel ikke slem, er hun vel?

Sigurd så ned på arket igjen og rynket pannen. – Nei, jeg tror ikke at det er det Karen mener, men … Han trakk litt hjelpeløst med skuldrene. – Men det dreier seg ikke bare om at jeg kanskje har en sønn, la han til. – Det er også dette med Karen. Om hun har flyttet til Ås, må det ha skjedd noe. Jeg skjønner ikke ellers hvorfor mine søsken kan ha satt henne bort.

Han ble mer og mer bekymret jo mer han tenkte på det.

Han husket godt hvordan moren hadde snakket om hvor viktig det var at de tok vare på Karen etter at hun døde, og at både Peder og Anna hadde lovet å gjøre det.  Hvis Karen bodde på Ås nå, hadde ikke søsknene holdt ord, og det syntes han var veldig rart. De var begge samvittighetsfulle og ville aldri bryte løftet til moren med mindre noe helt spesielt hadde skjedd. Karen skrev kanskje at hun hadde det bra, men han visste at han aldri kom til å få ro på seg før han så det med sine egne øyne.

– Jeg synes at du skal tenke deg om, sa Jones. – Det er tross alt snakk om en lang reise, og du har jo nettopp funnet masse gull som du kan investere. Er det ikke bedre å skrive og prøve å finne litt mer ut av det først? Det er ikke sikkert at noe har skjedd. Ting har som regel en helt naturlig årsak.

Sigurd nølte og så på nytt ned på brevet. Selv om Karen påsto at hun hadde det fint på Ås, syntes hun egentlig det var greit å bo der? Lillesøsteren hadde alltid vært pliktoppfyllende, så det var ikke usannsynlig at hun ikke ville uroe ham med det, selv om hun mistrivdes. Men hvorfor hadde hun i det hele tatt havnet der? Kunne Peder ha problemer av noe slag? Sigurd klarte ikke helt å se det for seg, men det var jo Peder som hadde forsørgeransvaret for Karen, og om han ikke hadde anledning … Sigurd sukket tungt. Hele saken var rett og slett ubegripelig.

Og så var det dette med gutten som Karen påsto var hans. Hvis Peder virkelig hadde funnet et barn på veien, hvorfor i all videste verden hadde han da tatt det med hjem? Og hvorfor påsto brukseier Ås og frua at det var Sigurds barn? Om så var tilfellet, hvem var moren? Det sto ingenting om hvor gammel gutten kunne være. Sigurd forsøkte å tenke tilbake på de kvinnene han hadde vært sammen med. Det hadde vært noen …

– Jeg er nødt til å dra hjem, sa han med et fast blikk på arbeidsgiveren. – Jeg er nødt til å finne ut av alt dette.

Jones sendte ham et granskende blikk. – Regner du med at du kommet tilbake igjen? spurte han.

Sigurd visste ikke. Han hadde ikke tenkt så langt. Det eneste som sto klarere for ham enn noe annet, var at han måtte hjem til Norge. Med en gang. – For å være ærlig, så aner jeg ikke, sa han. – Jeg kan ikke love det.

Jones ristet på hodet. – Jeg skulle virkelig ønske at du ble værende. Jeg er avhengig av at saga og arbeidet går som det skal, og du har fått orden på sakene her. Ikke bare har du full kontroll over driften av saga, men du har også sørget for at indianerne og nybyggerne har begynt å samarbeide …

– Jeg tror det skal gå bra selv om jeg drar, sa Sigurd straks. – Ting har blitt mye bedre etter at Tallullah hjalp Ewan, og ikke minst etter at han reddet barna fra slangen. Dessuten har både Goldie og Ewan dempet seg en del.

– Ja, de har kanskje det, sa Jones langsomt, – men det kan hende det bare er av respekt for deg.

– Jeg tror ikke det.

Jones tidde litt, og det var tydelig at han tenkte så det knaket.

Sigurd ventet utålmodig.

– Jeg forstår at du vil dra så snart som mulig. Problemet er at jeg da må ha noen til å ta over som formann. Jones smekket med tungen. – Hvem tror du vil egne seg best?

Sigurd trengte ikke lange stunden for å tenke seg om. – Ewan, svarte han uten å nøle.

Jones nikket. – Så er vi i alle fall enige om det. Vel, jeg håper du kan gi meg litt tid til å finne ut hvordan vi skal ordne alt sammen. En dag eller to fra eller til vil uansett ikke utgjøre store forskjellen for deg.

Sigurd nikket og gikk ut igjen. Han ruslet sakte ned mot bukta. Bølgene nedenfor rullet inn mot stranden og ble knust mot steinene på land, før de forsvant ut igjen. Susingen fra havet og lydene av vann som traff land, hadde blitt kjære lyder. De minnet på et vis om elva i Sagdalen, selv om de var mye mektigere.

Han håpet arbeidsgiveren ikke ville lage noen problemer, slik at han fikk dra med det samme. Om Jones foretrakk å finn noen utenfra til å ta over arbeidet hans, kunne det ta en stund. Og akkurat nå følte Sigurd at han ikke hadde så mye tid til overs. Samtidig ønsket han ikke å sette Jones i klemma.

Christiania

Ingeborg kjente noen gripe tak i henne, men brydde seg ikke om det. Hun orket ikke å bevege seg. Kroppen skalv ukontrollert og verket som besatt.

– Nå skal vi få deg til lasarettet, hørte hun en stemme si.

Da hun omsider klarte å åpne øynene, fikk hun øye på en mann hun aldri hadde sett før.

– Eindride, mumlet hun lavt. Munnen var så tørr at det var vanskelig å få frem ordene. – Eindride, prøvde hun igjen.

– Hun sier noe, sa den fremmede. Han lente seg frem over Ingeborg. – Hva sa du?

Hun trakk pusten. Det kjentes ikke  som hun hadde krefter til å si noe i det hele tatt, likevel klarte hun så vidt å få presset frem ordene. – Eindride. Må hente …

Mannen ristet på hodet.

– Hva sier du? gjentok mannen. – Var det Eindride du sa? Hvem er det?

Ingeborg prøvde å nikke, men klarte ikke å bevege hodet. Hun sukket lettet inni seg da hun endelig hørte fru Eilertsens stemme i det fjerne.

– Sønnen til doktor Bekkevold heter Eindride. Det må være ham hun mener. Jeg vet at hun arbeidet der tidligere. Han er også doktor.

– Ah, så det er en doktor du vil ha, sa den fremmede. – Ja da, slapp helt av. Du skal få doktortilsyn.

– Er det noe som kan gjøres for å hjelpe henne? spurte fru Eilertsen, og nå virket stemmen litt nærmere.

– Det vet jeg ikke, sa mannen. – Men så syk som hun her virker, er det vel ganske tvilsomt.

Ingeborg prøvde å få stemmen til å fungere igjen. Insistere på at de skulle hente Eindride. Om hun skulle dø, ville hun i det minste ha ham hos seg. Hun ville ikke ligge alene på et fremmed sted. Hun ville se øynene hans, høre stemmen hans en siste gang … Men hun klarte ikke å få frem et eneste ord. Hun ynket seg av smerte da hun plutselig ble løftet opp.

– Jeg håper hun ikke kaster opp på veien, sa mannen. – Jeg hater at de gjør det …

Idet han begynte å gå nedover trappen, kjente Ingeborg mørket omslutte henne.

Da Ingeborg åpnet øynene igjen, så hun rett opp på himmelen over seg. Den var blå og klar. Det ristet og skranglet, og etter en liten stund gikk det opp for henne at hun lå på en vogn.

– Jeg vet egentlig ikke om det er noen vits i å ta med denne her til lasarettet, hørte hun en stemme si. – Hun er vel død før vi kommer dit, tror du ikke?

– Jo, eller like før, sa en annen stemme, – men vi må nesten gjøre det uansett.

– Ja da, jeg er klar over det, men jeg blir bare så oppgitt. Jeg er så lei av disse turene overalt for å hente syke til lasarettet, når det likevel ikke er stort doktorene kan gjøre for dem … Jeg har sett for mange som er så syke som hun her, og så godt som alle sammen har dødd. Det er ingen grunn til å tro at denne vil klare seg noe bedre.

Ingeborg skalv av kulde, selv om hun hadde et teppe over seg. Igjen så hun opp på himmelen og la merke til noen skyer her og der. De var hvite og så myke ut, som en god pute. Hun skulle gjerne latt seg synke ned i en av skyene. Da ville det helt sikkert ikke gjøre vondt mer …

Solen skinte mot ansiktet. Det var både godt og ubehagelig på samme tid. Det var deilig med varmen, men lyset var så skarpt.

– Nå er vi snart fremme, sa den ene av mennene.

Ingeborg fikk panikk. Ville dette være siste gangen hun ville få kjenne solens stråler mot ansiktet? Hadde mennene rett? Var hun i ferd med å dø? I så tilfelle, hva kom til å skje etterpå? Slike som henne, som hadde fått barn utenfor ekteskapet og satt det bort, ville vel neppe komme til himmelen?

En annen smerte overveldet henne. Denne var mye verre enn smertene hun hittil hadde hatt i kroppen. For denne smerten satt i hjertet. Einar … Hvordan kom det til å gå med ham? Hun hadde gjort hva hun trodde var til det beste for ham. Kom Gud til å forstå det? En desperat lengsel etter å se sønnen en siste gang fylte henne. Hun ønsket å holde ham inntil seg, kjenne de lubne, små hendene gripe om fingrene hennes, og se blikket hans, som minnet slik om Sigurds.

Sigurd, ja … Han kom nok aldri til å få vite at han hadde fått en sønn. Og han kom aldri til å få vite hvor høyt hun elsket ham.

Hun så ansiktet hans for seg, men i neste øyeblikk forandret det seg og ble til Eindrides. I et svakt glimt så hun deretter Einar, som lå i voggen i sagmesterboligen. Ingeborg sukket nærmest uhørlig, og så ble alt mørkt.
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